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S3BIK — 3TO BOIUIOLIEHUE HCTOPUYECKOM, TPAIAMIMOHHOW U KYyJIbTYPHOM
CaMOOBITHOCTH Hapojia, KOTOPBIA CKIajbiBajics Bekamu. [losTomy coxpaHeHue
PYCCKOTO fA3bIKa KAaK 3€pKajia PyCCKOW IyIIW SIBJISIETCS BECbMa BAXXKHOM 3ajadent
COBPEMEHHOTO O0IIEeCTBa. «SI3bIK OTpakaeT IIEHHOCTHBIE XapaKTEPUCTHUKU ITHOCA,
KOTOpbIe (DOPMHUPYIOT HAIIMOHAILHOE MUPOBO33peHHE» [3, C. 94].

B Hamm [HEM pyCCKMM A3BIK  3aCOpPEH  CJIEHIOM, JKaprOHU3MaMH,

3aMMCTBOBAHHBIMH CJIOBaMU. KpOMe TOro, B KHMXKHYIO pPC€4Yb BCC Yalllc CTallk
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MPOHUKATH CJIOBA U3 PA3rOBOPHOTO CTWIISI U mipocTopeuuns. C 0IHOIM CTOPOHBI, 3TO
JEUCTBUTEIBHO 3arpsI3HICT PeUb, & TAKXKE 3a0BIBAIOTCS M CTAHOBSITCSL apXan3MaMHU
HCKOHHO pycckue cmoBa. C Jpyrod CTOpPOHBI, 3TO HEOOpaTUMBIN MpoIece,
BBI3BaHHBIA  Tio0anmu3amnueil, pa3BUTHEM  HWHHOBAIIMOHHBIX  TEXHOJOTHUH,
MOSIBJICHMEM HOBBIX cdep AeATEIbHOCTH W JAEMOKpaTH3allMeil COBPEMEHHOIO
PYCCKOTO JIUTEPATypHOTO si3biKa. CleqoBaTeNIbHO, TAHHOE SIBJICHUE 3aKOHOMEPHO.
Ho 4ro penate ¢ yXyAlIEHHEM TPaMOTHOCTH HACEIEHHS, OCOOEHHO MOJOJEHKU?
Mononexxp MEHbIIIE YHTaeT, MPOBOAUT Oosibllie BpeMeHH B HHTepHere, 3a
KOMIBIOTEPHBIMH HUTpaMH, BujeobOsoramu. Eciaum mouywTaTth KOMMEHTapuu B
COITMAILHBIX CETSAX, OCTABJIIEMbIE MOJIOJBIMU JIOJIBMHU, TO MOXHO 3aMETUTh, UTO
noJaBJsitoniee OONBIIMHCTBO HAPYIIAIOT HOPMBI opdorpaduu, MyHKTyaIuu,
yOOTpEOJIAIOT CJOBa, HE 3HAs UX JIEKCUYECKUX 3HAUYCHHI, a HEKOTOpPhIC
yHOTPEOJISIIOT HEHOPMATUBHYIO JIEKCUKY. Cpeau B3pOCHBIX BCTPEYAETCS MHOTO
JIOJIE, KOTOpBIE MPOU3ZHOCIT CJIOBAa C HENPABWIBHBIM YAAPEHUEM, MUIIYT C
HapylIeHUEM I'paMMaTUYeCKUX HOpM. Bce 3To 3arpsi3Hsier Hamn si3bIK. Muaniiee
MOKOJICHHE, a TaKKe MHOCTPaHIlbl (4TO eIlle XyKe) MOTYT HadaTh IMOBTOPSTH 3a
JIOJIbMHU, KOTOPbIE HapYIIAIOT HOPMBI PYCCKOTO $3bIKA, BEAb, KAaK H3BECTHO,
«JIypHOU IPUMEP 3apa3UTEIICHY.

Yamie Bcero, moj TEPMUHOM «IKOJIOTHS» MbI TOHUMaeM chepy MPUPOIB:
BOJIa, 3eMJIsI, BO3/IyX. B mocieaHee BpeMsi CTajii BO3HUKATh BOIMPOCHI COXPAHHOCTH
OKpY’)Kaloleh cpeapl U nyTed ee pemeHus. [losBWINCh BCEBO3MOKHBIE
porpaMMbl, 3aKOHOJATeNIbHBIE MPOEKThI MO 3amuTe npupoasl. Ho ¢ cepeauHbl
XX Beka, BOZHUKAET Mpo0JieMa SKOJIOTHU KYJIbTYPhI, U MOCTETICHHO PaCIIUPSETCS
Kpyr mpoOjeM. DKOJOTus s3blKa — OTO HOBOE HAMpaBIICHUE B JIMHTBUCTHUKE.
[ToHsiTHE «3KOJIOTHA SI3bIKA» BBEN JIMHIBUCT J. XayreH B 1970 romy. «9K0JI0THUIO
A3bIKa MO>KHO OIPENIENIUTh KaK HAYKy O B3aUMOOTHOIICHUSX MEK]Y SA3bIKOM U €ro
OKpYXXEHUEM, TJI€ TI0J] OKPYXXEHHEM f3blKa TOHUMAETCS  OOIIEeCTBO,
WCIIOJIB3YIOINIEeE SI3bIK KaK OJIMH U3 CBOUX KOJOB. SI3BIK CYIIECTBYET TOJIBKO B
CO3HAHUU TOBOPAIINX HA HEM U (PYHKIIMOHUPYET TOIBKO MPU B3aUMOOTHOIIECHUSIX

C JPYTUMH TOBOPSIIMMHU U C WX COLUAIBHBIM M €CTECTBEHHBIM (IIPUPOIHBIM)



OKpyX)eHrueM. YacTHIHO HKOJOTHS S3bIKa UMEET (PH3UOIOTHUECKYI0 TIPUPOAY (TO
€CTh B3aUMOJICHCTBHUE C JIPYTHUMU SI3bIKAMU B CO3HAHUU TOBOPSIIIETO), YaCTHYHO
COLIMAJIBHYI0 (TO €CTh B3aUMOJICMCTBHE C OOIIECTBOM, B KOTOPOM SI3BIK
UCIIOJB3YETCSl KaK CPEACTBO KOMMYHHUKAIMK). ODKOJOTUSA SI3bIKa 3aBUCUT OT
JIIOJIEH, KOTOPBIE yUaT €ro, UCHOJIb3YIOT U MEPEAat0T APYTUM Jroaam» [ 1].

Oco0ast OTBETCTBEHHOCTh 32 HKOJIOTHIO SI3bIKa JICKUT Ha MpernojaBaTessx
PYCCKOTrO $i3bIKa KaK POJHOTO, U OCOOEHHO, KaK MHOCTPAHHOTO, TaK KaK OHU
BBICTYTIAIOT B KAYECTBE HOCUTEJIEH IPpaMOTHOM U 00pa3IoBOM peyu U MepeaaroT ee
CTyJICHTaM.

NHocTpaHIbl MpU M3YYEHUHM PYCCKOTO sI3bIKA COBEPIIAIOT OIIMOKU B TEX
cllydasiX, KOrja HeT JIeKCHYEeCKUuX, (POHETHYECKUX WIH MOPHOIOTHIECKUX
COBIIAJICHUN C uX s3bIkoM. Hampumep, crynentel n3 Kopenm wyame Bcero
COBEPIIAIOT TaKKE ONTHOKU:

— B IPOM3HOIIIEHNUU pyccKuX 3BYKOB [B], [B’], [b], [p], [P ], [1], [u], [m], [3],
[3’], [k], [11], Tak Kak B KOPEHCKOM sI3bIKE OTCYTCTBYIOT OYKBHI B, @, [], Y, 111, 3,
JK ¥ 9TH 3BYKH 3aMEHSIOTCS pOJHBIMHU (TTOXO0XHMMH), HO HE aHAJOTMYHBIMHU 3BYKaM
PYCCKOTO si3bIKa (IPOUCXOIUT MHTEpdEpEHIIHs), a 3BYKH [p| U [1] pu 3TOM cj1abo
pPa3IMYalOTCs U UMEIOT MHYI0 apTUKYJSILHIO: 3BYK [p] OJHOYAApEH, B OTIUYHUE OT
MHOT'OYJIapHOTO PYCCKOTO [p-p-p], a 3BYK [J] — aiabBEOJIApHBIA M OJMKe K
aHTJIMKACKOMY 3BYKY [l];

— B OompeesieHn MOp(HOIOTHIECKUX TPU3HAKOB POJia, Majeka, 4aCTH Peyu.
Hamnpumep, B KOpelWCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET KaT€ropHusi poja B TaKOM BHJE, B
KaKoOM OHa MpEACTaBJIeHa B PYCCKOM SI3bIKE: B HAIlIEM sI3bIKE (PJIEKCHUS YKA3bIBAET
Ha TPHU3HAK poja (CUHsSA Iamka, depHbld Kode, Oenoe 001ako, oHAa HaIMcala
KHUTY), a B KOPEHUCKOM si3bIKe (PIIEKCHUsI yKa3bIBAaeT Ha MaJeK (MMEHUTEIbHBIN,
PONIUTENbHBIN/BUHUTEIBHBIN, JaTCNbHBIA, TNPUTHKATETBHBIA W T.I.), pPOJIb
CYILIECTBUTEILHOTO B NPEMJIOKEHUH, TIpamMMaThuueckui mpusHak. [lamexu B
KOPEHUCKOM S3bIK€ HMMEIOT JIMIIhL HEKOTOPhIE CXOJCTBA C PYCCKMMHM TNajekKaMu
(UMEITCSL BCE, KpPOME MPEIJIOKHOTO, KOTOPBIM BBICTYNAET KaK OTAEIbHAs

rpaMMaThyecKkas KOHCTPYKIMS). MHOrue CTYJEHThI TakyKe MyTaroT YacTH pPEeyH,



HalpuMep, Hapeyne ¥ TNpUYacTUe C TNpWIaraTelbHBIM, BHJ TIJIaroja —
COBEPLICHHBIN U HECOBEPLICHHBIN U T.J.

— B TIOCTPOCHHMH TMpejiokeHus. B pycckoMm s3pike Oosee CBOOOJIHBIN
MOPSIIOK CJIOB B TMPEIJIOKCHHUH, @ B KOPEHCKOM SI3BIKE — PErIAMCHTHPOBAHHAS
dbopma, riae B Havasie BCeria JOJKEH ObITh CYOBeKT (ToJJIexkKallee), B CepeIuHe —
00CTOATENIbCTBA U JOTIOJIHEHHMS, a TJIaroJl — BCErJia CTPOro B KOHIIE.

Taxke Ha TPaBWIBHOCTH  TPOW3HOIIEHUS  3BYKOB, TI'PaMOTHOCTH
yHOOTpeOJICHUsI CJIOB M BEPHOCTh COCTABJICHUS TMPEIJI0KEHUS HWHOCTPAaHHBIMU
CTYyJICHTAaMH B COOTBETCTBHH C IPaBUJIAMH PYCCKOTO S3bIKa BIMSIOT JIMYHBIC
0COOEHHOCTH CTyJeHTa. Hampumep, OMHMM CTyIeHTaM H3YyYCHHE WHOCTPAHHBIX
S3BIKOB JA€TCS C JIETKOCTBIO, W OHHU OBICTPO CXBaThIBAIOT T'PAMMATHUKy U
MIPOU3HOIICHUE, B TO BpeMs KakK APYTUM — ¢ TpyJoM. B 3ToM cirydae HeoOX0auMo
JieJaTh YIpaKHEHHUs ¢ 0oJiee clIaObIMM CTYJACHTAaMH Ha MOCTAaHOBKY IPaBUJIbHOM
aAPTUKYJISAIUA  TPYAHBIX [JII WX POJHOrO S3bIKa 3BYKOB, Ha pa3IMUYCHHE
MOP(OJIOTUYECKIX TPHU3HAKOB POJia MPUJIAraTeIbHBIX, TJIArOJIOB B TIPOIIEAIIEM
BPEMCHH, BUJIa IJaroja, Hapedui, IpuYacTUil W MpujlaraTelbHBIX, COCTaBJICHUE
MIPETIOKEHHMN.

PycckuM ctynmeHTam cieayer pa3bsACHITh BAXKHOCTh TPAMOTHOCTH pPEYd U
MHMChbMa, COXpaHEHUs] TPAIUIMK PYCCKOro s3bika. HeoOxomaumo TMOBBIIIATH
MOMYJISIPU3AIAI0 HAIIETO S3bIKa CPEIr 00YyJaronuXxcs, MPOBOAUTE KOH(EPEHITNH,
KOHKYPCBI, (DECTUBAJIM U MPHUBJICKATh YYAIIUXCSA K YIaCTHIO B HUX, (DOPMHUPOBATH
WHTEPEC Yy CTYACHTOB M IIKOJHHUKOB K YTCHHIO, CHCTEMATHYECKH ITOKAa3bIBaTh
NpUMEPHl TIPABWJIBHOTO HAIMCAHMS, TPOW3HOIICHUS € YIOTPEOJICHHS CIIOB,
MOBBINIATH CIOBAPHBIN 3armac 00y4Yaromuxcsl.

Hcxons ©3 BBIIIECKA3aHHOIO, MOJKHO CIE€JIaTh BBIBOJ, 4YTO DKOJOTHS
PYCCKOTO sI3bIKa B TIEPBYIO OUYE€peab 3aBUCUT OT JIOJCH, KOTOpBIE ydaT €ro,
WCITIOJIB3YIOT M TPETIOJAI0T IPYTUM JIFOSM, TaK KaK OHU BBICTYIIAIOT KaK HOCUTEIH
sSI3BbIKA, a CJICJOBATEIIBHO, JTO/DKHBI TIepeIaBaTh €ro B UACATHBHOM BH/IC.

BaxxHOCTh COXpaHEHHSI IKOJIOTHH $S3bIKa 3aKJIFOYACTCSI B TOM, YTO S3BIK

bopMHUpyET MBIIUIEHHE U KYJIbTYPY Kak OTAEJIbHOIO 4YelOBeKa, TaK U BCEro



HapoJa, OMNpeAeNieT MEXKIMYHOCTHbIE W MEXHAUMOHAIbHBIE OTHOLIEHUS.
[TopnepkaHue YUCTOTBI U TPAMOTHOCTH MOCTPOEHHS PEYM MOMOTAET MOAHSITH
YPOBEHb HAIMOHAJIBHOIO CaMOCO3HAaHMS, T'PAMOTHOCTH U KYJIBTYPY PYCCKOTO
HapoJa, a TaKXKe aJIeKBaTHOE BOCHPHUATHE M YNOTPEOJIEHHE PYCCKOTO SA3bIKa
WHOCTPAHIIAMH, BEIb PYCCKUMU SI3bIK — OJIMH U3 CAMBIX PACIPOCTPAHEHHBIX B MUPE
(HaxoAuTCs HA 5 MeCTe B OOIIEMUPOBOM PEUTHUHTE), U €r0 MOMYJISIPHOCTh UMEET

TEHJICHIIUIO K POCTY.
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